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1) Compressore 2) Condensatore 3) Comando cupola - interruttore 4) Evaporatore 5) Filtro 6) Interruttore 8) Morsettiera 9) Motoriduttore
10) llluminazione 11) Alimentatore 12) Sonda 13) Spina 15) Termostato 16) Ventilatore condensatore 17) Reattore 18) Starter 19)
Ventilatore 20) Valvola solenoide 21) Resistenza 22) Trasformatore 23) Display 24) Microinterruttore 25) Resistenza scarico 26)
Umidostato 27) Relé 28) Galleggiante 29) Sirena 30) Potenziometro 31) Scheda LED 32) Sonda umidita 33) Scheda WIFI 34) Antenna
35) Elettroserratura 36) Porta USB 37) Inverter 38) Controllo valvola elettronica 39) Valvola elettronica 40) Sonda valvola elettronica 41)
Trasduttore 42) Ricevitore 43) Valvola termostatica

1) Compressor 2) Condenser 3) Cover control 4) Evaporator 5) Filter 6) Switch 8) Terminal board 9) Motor reducer 10) Lighting 11) Power
supply unit 12) Probe 13) Plug 15) Thermostat 16) Condenser fan 17) Reactor 18) Starter 19) Fan 20) Solenoid valve 21) Resistor 22)
Transformer 23) Display 24) Microswitch 25) Resistance (discharge) 26) Humidity controller 27) Relay 28) Float 29) Alarm 30)
Potentiometer 31) electronic card (LED) 32) Probe (humidity) 33) WIFI- Card 34) Aerial 35) Electric lock 36) USB port 37) Inverter 38)
Controller for the electronic valve 39) Electronic valve 40) Electronic valve probe 41) Transducer 42) Receiver 43) Thermostatic valve

1) Kompressor 2) Verflussiger 3) Steuerung Kuppel 4) Verdampfer 5) Filter 6) Schalter 8) Klemmleiste 9) Getriebemotor 10) Beleuchtung
11) Netzteil 12) Sensor 13) Netzsteckdose 15) Thermostat 16) Geblase Verflissiger 17) Reaktionsapparat 18) Starter 19) Ventilator 20)
Solenoidventil 21) Widerstand 22) Transformator 23) Anzeige 24) Mikroschalter 25) Widerstand (Entladung) 26) Feuchtigkeit Steuerpult
27) Relais 28) Schwimmer 29) Alarm 30) Potentiometer 31) Elektronische Karte (LED) 32) Sonde (Luftfeuchtigkeit) 33) elektronische
Karte (WIFI) 34) Antenne 35) Elektroschloss 36) USB-Port 37) Wandler 38) Elektronische Ventilsteuerung 39) Elektronisches Ventil 40)
Elektronische Ventilsonde 41) Wandler 42) Empfanger 43) Thermostatventil

1) Compresor 2) Condensador 3) Mando campana 4) Evaporador 5) Filtro 6) Interruptor 8) Caja de bornes 9) Motorreductor 10)
lluminacién 11) Alimentador 12) Sonda 13) Enchufe 15) Termostato 16) Ventilador condensador 17) Reactor 18) Dispositivo de arranque
19) Ventilador 20) Valvula solenoide 21) Resistencia 22) Transformador 23) Monitor 24) Microinterruptor 25) Resistencia (descarga) 26)
Regulador de la humedad 27) Relé 28) Flotador 29) Alarma 30) Potenciometro 31) Tarjeta electronica (LED) 32) Sonda (humedad) 33)
Tarjeta (WIF1) 34) Antena 35) Cerradura eléctrica 36) Puerto USB 37) Inversor 38) Controlador de valvula electrénica 39) Valvula
electronica 40) Sonda de la valvula electronica 41) Transductor 42) Receptor 43) Valvula termostética

1) Compresseur 2) Condenseur 3) Commande vitrine bombée 4) Evaporateur 5) Filtre 6) Interrupteur 8) Bornier 9) Motoréducteur 10)
Eclairage 11) Alimentateur 12) Sonde 13) Prise de courant 15) Thermostat 16) Ventilateur condenseur 17) Réacteur 18) Starter 19)
Ventilateur 20) Soupape solénoidale 21) Résistance 22) Transformateur 23) Afficher 24) Microinterrupteur 25) Résistance (décharge) 26)
Contréleur d'humidité 27) Relais 28) Flotteur 29) Alarme 30) Potentiometre 31) Conseil (LED) 32) Sonde (humidité) 33) Carte (WIFI) 34)
Antenne 35) Serrure électrique 36) Port usb 37) Onduleur 38) Contrdleur de vanne électronique 39) Valve électronique 40) Sonde de la
vanne électronique 41) Transducteur 42) Récepteur 43) Vanne thermostatique



Smaltimento

Si ricordi inoltre di rispettare scrupolosamente le normative ambientali. Quando deve smantellare 1'apparecchio, contatti
l'ufficio tecnico del Suo Comune per informarsi del modo in cui la raccolta ed il riciclaggio di queste unita avvengono nella
Sua zona. Questo apparecchio ¢ contrassegnato in conformita alla direttiva europea 2002/96/CE RAEE (Rifiuti
apparecchiature elettriche ed elettroniche). Assicurandovi che questo prodotto venga eliminato correttamente, collaborerete alla
prevenzione di potenziali conseguenze negative per I'ambiente e la salute umana che potrebbero essere causate da uno
smaltimento inappropriato di questo prodotto.

| simboloﬁ riportato sul prodotto o sui documenti di accompagnamento dello stesso indica che questo apparecchio non
puo essere trattato allo stesso modo dei rifiuti domestici. Al contrario, esso dovra essere consegnato ad un adeguato punto di
raccolta per il riciclaggio delle apparecchiature elettriche. Lo smaltimento deve essere effettuato in conformita alle norme
ambientali locali per lo smaltimento dei rifiuti. Per informazioni piu dettagliate sul trattamento, il recupero e il riciclaggio di
questo prodotto, Vi invitiamo a contattare il Vostro comune, il Vostro servizio per la raccolta dei rifiuti domestici o il negozio
presso il quale il prodotto ¢ stato acquistato.

Disposal

Environmental regulations on disposal must also be observed. When disposing of the appliance you should contact your local
authority technical department who will inform you of how collection and recycling of such units take place in your area. This
appliance is marked according to the European directive 2002/96/EC on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE).
By ensuring this product is disposed of correctly, you will help prevent potential negative consequences for the environment
and human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product.

The symbolﬁon the product, or on the documents accompanying the product, indicates that this appliance may not be
treated as household waste. Instead it shall be handed over to the applicable collection point for the recycling of electrical and
electronic equipment. Disposal must be carried out in accordance with local environmental regulations for waste disposal. For
more detailed information about treatment, recovery and recycling of this product, please contact your local city office, your
household waste disposal service or the shop where you purchased the product.

Entsorgung

Beachten Sie in jedem Fall die jeweils geltenden Umweltschutzbestimmungen. Bei Threm zusténdigen Stadtreinigungsamt
konnen Sie erfahren, wie Abtransport und Wiederverwertung dieser Gerite in Threr Gemeinde gehandhabt werden. In
Ubereinstimmung mit den Anforderungen der Europaischen Richtlinie 2002/96/EG iiber Elektro- und Elektronik-Altgerite
(WEEE) ist vorliegendes Gerit mit einer Markierung versehen. Sie leisten einen positiven Beitrag fiir den Schutz der Umwelt
und die Gesundheit des Menschen, wenn Sie dieses Gerit einer gesonderten Abfallsammlung zufiihren. Im unsortierten
Siedlungsmiill kénnte ein solches Gerit durch unsachgemife Entsorgung negative Konsequenzen nach sich ziehen. Auf dem
Produkt oder der beiliegenden Produktdokumentation ist folgendes Symbol einer durchgestrichenen
Abfalltonne abgebildet. Es weist darauf hin, dass eine Entsorgung im

normalen Haushaltsabfall nicht zuldssig ist Entsorgen Sie dieses Produkt im Recyclinghof mit einer getrennten Sammlung fiir
Elektro- und Elektronikgerite. Die Entsorgung muss gemif den 6rtlichen Bestimmungen zur Abfallbeseitigung erfolgen. Bitte
wenden Sie sich an die zustédndigen Behorden Threr Gemeindeverwaltung, an den lokalen Recyclinghof fiir Haushaltsmiill
oder an den Héndler, bei dem Sie dieses Geridt erworben haben, um weitere Informationen tiber Behandlung, Verwertung und
Wiederverwendung dieses Produkts zu erhalten.



